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1. Introduction

Le MAXBEC2D PLUS EX est un régulateur de tensiomédiire pour fournir la puissance au
récepteur et aux servos utilisés dans vos modBlest augmenter la sdreté et la fiabilité de ce
dispositif, un interrupteur magnétique est utilg®ir commuter l'unité sur marche ou sur arrét. Le
MAXBEC2D PLUS EX est entierement compatible avecskstéme JETI DUPLEX et peut
eégalement étre utilisé avec le terminal JETIBOX.

Pour alimenter le MAXBEC2D PLUS EX, un accu LiPaddn 2 éléments peut étre utilisé ou un
pack d’accu NiMh/NiCd 5 ou 6 éléments. Le régulatée tension fournit une tension constante a
votre récepteur et aux servos, permettant un moemehoux des servos indépendamment de I'état
de décharge de l'accu. Pour une fiabilité maximdéix packs d’accus peuvent étre employés pour
fournir la puissance et le MAXBEC2D PLUS EX a ddixD qui indiquent I'état de raccordement
des accus connectés.

Le MAXBEC2D PLUS EX peut étre surveillé et configupar l'intermédiaire de la JETIBOX, soit
par liaison directe, soit par liaison sans fil ditisant le systeme JETI DUPLEX. Cela permet de
contréler la tension d'entrée, la température tdrigion de sortie mais également, la tension dieso
peut étre réglé et des alarmes peuvent étre progéasipour la tension d’entrée et la température si
besoin.

Le systeme emploie la bande 2.4GHz pour communjgoer qui permet non seulement la
transmission de données, mais également la répegitiaclonnées en provenance du systeme. Lors du
fonctionnement, les données de télemétrie pernmadeontroler le systeme et d’afficher toutes les
valeurs mesurées sur I'écran de la JETIBOX. La re@es tension et hors tension du MAXBEC2D
PLUS EX est exécutée par l'intermédiaire du comtautamagnétique spécial, qu’il est simplement
besoin d’appliquer quelques instants sur la plaapsnt du régulateur. Pour mettre le MAXBEC2D
PLUS EX sous tension ou pour I'éteindre encore daiéne encore plus confortable, l'interrupteur
magnétique peut étre remplacé par un interruptediocommandé "RC Switch" pour un controle
sans fil (Accessoire disponible en option).
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2. Description

2.1 MAXBEC2D PLUS EX

Les accus d’alimentation sont reliés au MAXBEC2DUSLEX par l'intermédiaire de deux
paires de fils de 1.5minde section. Ces fils ne sont pas cablés avec unecteur. La
puissance stabilisée de sortie est acheminée eigaine de fils de 1.5nfde section avec un
connecteur type MPX déja cablé pour votre convemalna tension de sortie peut étre ajusté en
employant un cavalier situé a c6té des cables dgeso Pour la programmation et la
surveillance, l'unité peut étre relié a la prise dmnées de votre récepteur Duplex, ou
directement a votre JETIBOX. Dans le cas ou MAXBBECRLUS EX est connecté a votre
JETIBOX, il n'est pas nécessaire de l'alimenterasément si le MAXBEC2D PLUS EX est
sur ON.

indicateur LED LED accu A

tension entrée\ /-\

AN
le cavalier pour —]}

la sélection —] \/W JET] %:ael S é“bv © &‘W ACCUA})
tension de \g \/ MAX OOOO BECZD

sortie
*{OUT 20A (2 Input voltage Indicator ACCUB
< ON/OFF . .
< Ext Voltage regulator — 2 Lixx, 5-6 Nixx

Inter Z
magnétique et o / o
connecteur JR LED accu B
Ext. pour
Duplex/JETIBOX

Terminaux pour __—]

SORTIE

ACCUAP &

— — Alimentation

entrée

L AccuA, AccuB

ACCUBD O

—
—{

2.2 Commutateur Magnétique

Le commutateur magnétique est utilisé pour commatsfAXBEC2D PLUS EX sur "Marche
ou Arrét". Le commutateur se compose d'un commurtgilaque, qui recoit la clef magnétique
et également de la clef magnétique elle-méme. Lennuatateur-plaque est relié au
MAXBEC2D PLUS EX par un cable tri filaire et compe®rdeux LED. La LED verte indique
que le MAXBEC2D PLUS EX est en activite. La LED gasuindique une condition
d'avertissement.

LED ‘ON’ - Si la LED verte clignote, ceci indique que lefanagnétique est présente,
mais l'unité n'est pas branchée.

- Sila LED verte est allumée en continu, ceci indigque le MAXBEC2D
PLUS EX est en activité et prét & alimenter vofeepteur et vos servos.

LED ‘ALARM’ — Si la LED rouge est allumée en continu, cecidodi que la tension
d'entrée est au-dessous du seuil de préréglagie (D a la méme fonction que la LED

ALARM sur l'unité principale). Point o
Cible orientation cl¢ ,LED ‘ON
(Verte)

Vis

S ON
LED ‘Warning’ (Rouge)

N/OF AR
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CLE

2.3 RC switch

Le MAXBEC2D PLUS EX peut étre mis sous tension ciind par un interrupteur
radiocommandé RC Switch qui s'installe trés fac#etn

1. Débranchez le connecteur a verrouillage du cor@drois fils et déposez linterrupteur
magnétique.

2. Branchez le RC Switch sur le MAXBEC2D PLUS EX'aide du cordon a trois fils.

3. Appairez le RC Switch avec votre émetteur efigarez-le dans I'émetteur.

3. Circuits

3.1 Alimenter le MAXBEC2D PLUS EX

Le MAXBEC2D PLUS EX peut étre alimenté par jusquéux accus. Ceux-ci peuvent varier
par leur nombre d’éléments et par leur chimie e¥lE&XBEC2D PLUS EX puisera toujours
dans l'accu avec la tension la plus élevée. Sidmsx accus ont la méme tension, alors le
MAXBEC2D PLUS EX puisera dans les deux accus @la.fLa LED. A et/ou la LED B
indiquera de quel accu l'alimentation est tiréeciGeeut également étre déterminé de la
JETIBOX.

Si un accu seulement est employé, il peut étré madlifféeremment a I'entrée accu A ou B.

(N /O

— =
< | 6.0V 1 JIrEs
—] <[57v] Jl‘) " F'node” S S accua O Entrée Moins/-
<[ 54V] Noire
sore |5 [ MAX [0[ojojo BEC2D e
W + <our Zﬂhg Input voltage indlcator ACCUB O 0] l0)
i Vol | 2L 5-6 Ni %’ ?
{E}(‘I_ oltage regulator — XX, X § §
|

/8 O/

Pour relier vos dispositifs au MAXBEC2D PLUS EX,ugpouvez aussi bien souder vos fils
(employez SVP du fil d’au-moins 1nfrde section ou plus gros, en fonction des charges
prévues) au connecteur de sortie MPX du MAXBEC2IJBLEX ou employer le cable JETI
MPX/3xJR, disponible séparément (N° Cde 007MPX/3xlBs récepteurs Duplex EPC,
comme le R6 EPC, R8 EPC, R12, R14 et R18 sontédgjgnés d'une prise compatible MPX.

Entree Plusiﬂr/
(Rouge)
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MAXBEC2D Connecteur Sortie

— — — ~

I:I_ ' -\"/* ' \
SELEL . !
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3.2 Communication avec le MAXBEC2D PLUS EX

3.2.1 Connecter le MAXBEC2D PLUS EX a la JETIBOX

Relier le MAXBEC2D PLUS EX a la JETIBOX en utilisale connecteur rouge JR du
MAXBEC2D PLUS EX. A brancher dans la prise appréeride la JETIBOX (prise
repérée, +, -). Connecter I'accu d’alimentatiom&XBEC2D PLUS EX et mettre sous
tension le MAXBEC2D PLUS EX en utilisant le comniet&r magnétiquePour ce
réglage, il n'y a pas besoin de relier un accu pouwalimenter la JETIBOX car elle
sera alimentée par le MAXBEC2D PLUS EX.I n'y a aucun transfert de données sans
fil dans ce scénario. Veuillez noter que dans catdfiguration, aucune alarme ne sera
produite parce que celles-ci se fondent sur lesteahde données sans fil et sur l'alarme
acoustique de votre module d'émission Duplex.

r ) I +
JETIEOX o MAXBECZ;I\DCCUIA |
< —.

Sortie - uouTt Accu.B T

Puissance . J

Inter
magnétique

3.2.2 Connecter le MAXBEC2D PLUS EX a un récepteubDUPLEX

Relier le MAXBEC2D PLUS EX au récepteur en utilisé® connecteur rouge JR du
MAXBEC2D PLUS EX. A brancher dans la prise repé«éext » du récepteur Duplex.
Connecter l'accu d’alimentation au MAXBEC2D PLUS EX ne pas oublier de
connecter la sortie de puissance du MAXBEC2D PLUS X a votre récepteur!
Maintenant la JETIBOX peut étre reliee a votre niedw'émission pour la
programmation et la surveillance du systeme. Meidtvas tension votre émetteur et
employez alors la clef magnétique pour allumer BXBEC2D PLUS EX.

Inter
magnétique

Accu. A

7

»
|

DUPLEX

SERVOS -
Récepteur

EXT.
MAXBEC2D

Accu. B
J

N
Sortie - 4 +
Puissance

uouTt

4L

QUPLEX JETIBOX
Emetteur
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3.2.3 Connecter le MAXBEC2D PLUS EX a un expander DPLEX

Relier le MAXBEC2D PLUS EX a lI'expander en utiligae connecteur rouge JR du
MAXBEC2D PLUS EX. A brancher sur n'importe quelleige de I'expander. Relier
I'expander au récepteur Duplex par la prise reperégt. » sur le récepteuN'oubliez

pas de relier le MAXBEC2D PLUS EX au récepteurConnecter I'accu d’alimentation
au MAXBEC2D PLUS EX et relier la JETIBOX au modutéémission et allumer
I'émetteur. Le MAXBEC2D PLUS EX peut maintenanteéimis sous tension en

employant la clef magnétique.
EXPANDER
E4

DUPLEX ( Inter J
Récepteur magnétique
r "

Accu. A ——I—"'

EXT. —|_|
MAXBEC2D

uouT Accu. B j_'

. J

SERVOS —]

“T%

Sortie
-| |+ Puissance

DUPLEX JETIBOX
Emetteur

4. Menu navigation

Pour régler et surveiller les parametres du MAXBEGZLUS EX, la JETIBOX est employée. Apres
avoir relié la JETIBOX selon les instructions cisdes, I'écran montre l'identification de l'unii, |
température et la tension de chaque accu d’aliienta.’entrée active d’alimentation est repérée
par un caractere "*".

En pressant le bouton 'D' (fleche vers le bas)lauwETIBOX, nous entrons dans le menu du
MAXBEC2D PLUS EX.

4.1 VALEUR ACTUELLE

MENU MAXBEC: VAL ACTUELLE- En pressant le bouton 'D' (fleche vers le bas)laur
JETIBOX, nous pouvons visualiser les valeurs atgoednt mesurées.

Acc. Tension Ent- Montre la tension actuelle des accus A et B.
Température- Montre la température du MAXBEC2D PLUS EX.

Tension de sortie Montre la tension actuelle a la sortie du MAXBECRPDUS EX.

4.2 MIN / MAX — Valeurs minimales et Maximales

MENU MAXBEC: MIN / MAX - En pressant le bouton 'D' (fleche vers le basis pouvons
visualiser les valeurs extrémes de température &trtsion. Veuillez noter que ces valeurs sont
supprimées automatiquement ou peuvent étre supgsim@nuellement en utilisant l'option de
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menu «Effacer data». Les valeurs sont automatiqaerféacées quand l'unité est branchée et
si les tensions d'entrée dépassent ceux spéaifades|'option de menu « Niveau Décl.».

Accu A MIN/MAX- Montre la tension minimale et maximale de 'aconnecté a lI'entréeA.
Accu B MIN/MAX- Montre la tension minimale et maximale de I'aconnecté a I'entrée B.

Temp. MIN/MAX- Montre la température minimale et maximale du M&C2D PLUS EX.

4.3 REGLAGE - Configuration Options

MENU MAXBEC: REGLAGE- En pressant le bouton 'D' (fleche vers le bas)asdETIBOX,
nous pouvons visualiser les parameétres particuliefrIAXBEC2D PLUS EX.

Effacer Data— En appuyant simultanément sur les touches gaucteoié¢ de la JETIBOX,
toutes les valeurs minimales et maximales enrégistsont effacées (Voir aussi section 4.2)

Niveau Décl.— Détermine le niveau de tension au déclencherdest LED, au premier
dépassement, les valeurs minimales et maximaleggeément enregistrées sont effacées et
I'enregistrement recommence (Voir aussi sectioh 4.2

Sortie (x.x) Volt— Détermine la tension de sortie du MAXBEC2D PLUS H¥ter que la
tension de sortie du MAXBEC2D PLUS EX peut étre rélg par un cavalier ou programmée a
l'aide de la JETIBOX. En appuyant sur le poussoir L' (Left), le MAXBEC2D PLUS EX peut étre
configuré seulement par le cavalier. En appuyant sue poussoir 'R' (Right), la tension de sortie
du MAXBEC2D PLUS EX peut étre réglé directement dda JETIBOX, en surpassant la position
physique du cavalier.

Alarme Bip Tension- Régle la lettre de l'alphabet qui sera signaléaistmuement par le
module d'émission quand la tension d'entrée tomieleasous de celle spécifiée dans
“ALARMS->Voltage Alarih

Alarme Bip Temp- Régle la lettre de I'alphabet qui sera signaléestapiement par le module
d'émission quand la température du MAXBEC2D PLUS &epasse celle spécifiée dans
“ALARMS-> Temp. AlarfnDans le menu Alarm - voir section 4.4)

Niveau Décl. Pour LED ALARM <x.xV> La tension d’entrée a laquelle la LED rouge
d’alarme s’allume a la fois sur la plague magnétigisur MAXBEC2D PLUS EX. C’est aussi
la tension a laquelle la LED verte s’éteint.

Valeur pas -La valeur de tension par pas de la LED verte deiderd’entrée du MAXBEC2D
PLUS EX (5.5-8.4V)Le tableau ci-dessous montre un exemple avec unelea de pas de
0.4V et un niveau de déclenchement a 6.6V.

Tension |LED LED LED LED
d’entrée |pleine | Méd. |basse | clign.

> 7,4V * * *
74-7V o o
7-6,6V *

<6,6V *
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4.4 ALARMES

MENU MAXBEC: ALARMES- En pressant le bouton 'D' (fleche vers le bas)is pouvons
naviguer a travers les alarmes disponibles daNAEBEC2D PLUS EX.

Alarme Tension A- Régler la tension a partir de laquelle doit retefgiarme spécifiée dans
Alarme Bip Tensionet sera émise par le module d'émission pour l'aécu(Voir 4.3
REGLAGE - Configuration Options)

Alarme Tension B- Régler la tension a partir de laquelle doit retefgiarme spécifiée dans
Alarme Bip Tensionet sera émise par le module d'émission pour l'aBcu(Voir 4.3
REGLAGE - Configuration Options)

Alarme Temp-— Régler la température a partir de laquelle dzigntir I'alarme spécifiee dans
Alarme Bip Temp.et sera émise par le module d'émission. (Voir RBGLAGE -
Configuration Options)

5. REGLAGE TENSION DE SORTIE

La tension de sortie du MAXBEC2D PLUS EX peut &jesté de deux manieres différentes :

« En utilisant le cavalier (ou jumper) branchéediement sur I'unité, la tension de sortie pewat étr
ajusté de 5.0, 5.4, 5.7 a 6.0 voRsur cette approche, le MAXBEC2D PLUS EX doit étre
configuré convenablement (voir section 4.3 et réfée-vous aSortie (x.x) MConfiguration
Options).

7 Uout = 5.7V
Uout = 5.0V v @[
 — |5 —
— %
| Uout = 6.0V
Uout = 5.4V Zi4 [
qourzmg
[l onorrF — 7
— %

* En utilisant la JETIBOX, naviguer verSortie (x.x)V (voir la section 4.3 REGLAGE
Configuration Optionskt ajuster a la valeur désirée. Cela peut étreplitpas de 0.1V
indépendamment de la position du cavalier.

-10-
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Le réglage usine par défaut est paramétré pour unéglage de la tension de sortie par le
cavalier.

6. Mise en route

Le systéme est activé par un commutateur magnétexerne qui contient les circuits pour
I'évaluation des champs magnétiques avec un aidiamtétralement polarisé. Puisque l'aimant est
polarisé, l'orientation de la clef magnétique esipartante quand elle est présentée sur le
commutateur-plaque. L'aimant est fourni avec urpsttpen aluminium qui matérialise l'orientation
correcte dans laquelle il devrait étre présentdes@ommutateur-plaque. Veuillez vous référer aux
mesures de sécurité décrites dans la section 8gaouweinipulation correcte des aimants.

Le commutateur est concu pour étre monté sur deldige de votre modéle. Quand la clef est
présenté sur le commutateur, la LED verte cligrotgrapres approximativement 1 seconde, la LED
sera allumée sans interruption, indiquant que IeX@BC2D PLUS EX est maintenant en activité.

Pour désactiver le MAXBEC2D PLUS EX, les mémes @pes s'appliquent. Présenter la clef sur le
commutateur avec l'orientation correcte. La LEDteveglignotera et apres approximativement 1
seconde, la LED s’éteindra indiquant que le MAXBBEXRLUS EX est maintenant arrété.

Le systéme entier se rappelle s'il a été arrétdadifié. Si le MAXBEC2D PLUS EX est mis sous
tension et que l'accu n'est pas branché, alorspréechaine fois, que l'accu sera branché le
MAXBEC2D PLUS EX se mettra immédiatement en maréhaur la protection et la sécurité, le
MAXBEC2D PLUS EX devrait toujours étre déconnecté pr l'intermédiaire du commutateur
magneétique avant de débrancher I'accu d’alimentatio.

Apres connexion de I'accu d’alimentation et aprésiramis le MAXBEC2D PLUS EX sous tension
par l'intermédiaire du commutateur magnétique jtéunérifie automatiquement le nombre d’accus
reliés. Le MAXBEC2D PLUS EX reconnait un raccordainé’accu si la tension d'entrée sur l'une
ou l'autre entrée dépasse 1 volt. Si a un momeménision d'entrée chute en-dessous de 1 volg alor
un message d'erreur « X entrée erreur » s’affigheX est A ou B, pour indiquer sur quelle entrée le
probleme a été détectée. La condition d'erreur degrjasqu'a ce que l'unité soit arrétée et queliac
soit déconnecté.

Suivez toujours la méme procédure pour commuter sutMarche/Arrét". Pour mettre sous

tension, connecter d’abord les accus, puis utilisde commutateur magnétique pour activer
l'unité. Pour mettre hors tension, utiliser toujours le commutateur magnétique pour arréter
'unité avant de déconnecter les accus.

7. Installation

Le MAXBEC2D PLUS EX peut étre monté dans votre nted utilisant les 4 trous de montage sur
l'unité, avec les silent-blocs pour réduire lesrations. Le commutateur magnétique posséde deux
trous de montage et le couvercle-supérieur (ouuglaryant) devrait étre employé comme gabarit de
montage. Ce dernier est concu pour étre montéextéiieur de l'unité, fixé mécaniquement, par les
vis incluses. Cela permet une commutation facileartWie/Arrét" du MAXBEC2D PLUS EX et

-11-
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permet en méme temps d’avoir une bonne visibiléé HED verte et rouge situées sur la plague
avant du commutateur.

Pour assurer l'utilisation sdre et fiable de votreMAXBEC2D PLUS EX, s’assurer qu’un
ecoulement d'air de refroidissement suffisant estssuré pour permettre au radiateur de|
dissiper la chaleur.

8. Mise a jour du Firmware

Le firmware de cet équipement peut étre mis a jyouis un PC via le cordon adaptateur USB Jeti.
Dans le manuel de I'adaptateur USB, vous trouvenezdescription de la procédure d'installation de
cet adaptateur ainsi que les instructions pourise @ jour du firmware.

9. Mesures de sécurité pour la manipulation des aimants

Puisque le MAXBEC2D PLUS EX contient des composamaginétiques, il est nécessaire de suivre
qguelques regles simples pour la manipulation desmis. L'aimant est contenu dans un support
spécial fabriqué en aluminium.

1. Gardez l'aimant a une distance de sécuritéugelés dispositifs qui pourraient étre endomm
par interférence magnétique : Télévisions, cartesrddit, ordinateurs et stimulateurs cardiaque

2. Laissez les aimants hors de portée des enthugsgu risque d'ingestion ou de blessures!!

age
s!

10. Caractéristiques techniques du MAXBEC2D PLUS EX

Caractéristiques techniques :

MAXBEC2D PLUS EX

Tension d’entrée recommandg¢e 5.5-8.4V

Tension maxi d'entrée

16V

Nombre d’accu d’alimentation| 1 ou 2

possible

Tension de sortie ajustable

5.0- 6.0 V (par paB.te)

Courant Maximum (pulsé€)

20A

Courant continu

12 A tableau ci-dessous

Courant au repos 240 pA
Puissance Maxi par dissipation 20 W
Température d'utilisation - 10°C a +130°C
Poids 85¢g

Dimensions

100 x 29 X 16 mm

Tableau montrant I'interdépendance entre la tendientrée, la tension de sortie et la capacité arant

continu

Nombre d’éléments
d'alimentation

Tension de sortie [V] / Courant continu [A] *

(tension d’entrée) 5V | 54V | 57V

-12-
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11. Garantie

Le MAXBEC2D PLUS EX est garanti 24 mois a partirjdur de I'achat a la condition qu’il ait été

€ endommageé

s

t qu'il n‘ait pas ét

ees e

7

tructions, aux tersiecommand

by

acesins
t. Le service de garantie est foumiegabricant.

utilisé conformément

7

mécaniquemen

model s.r.o. Pribor,

lesuipsodie: JETI

Nous vous souhaitons des vols réussis avec

www.jetimodel.com

A=B.4 *B=8.5V

*MENU MAXBEC™
VALEUR ACT. —

.| "MENU MAXBEC™ |

.| "MENU MAXBEC™ |

. |"MENU MAXBEC™

T mmemax - [

"l — reeLAGE — |

"l ALARMES

Acc. Tension Ent. . i Accu. MIN'MAX Tension maxi Effacer donnees mﬂmnmw = Alarme Tension A 000V
Tension Entrée T données X s
A=B.4V B=B.5V A: B.2V /B.BV Ension mini Presser — — I < OFF pasde 0.1V
Temperature A Accu. MIN'MAX Tension maxi Niveau Declench. 0.0-9.9v ‘Alarme Tension B 0-99V
. Température : s i
230 B: 8.4V /B.5V Tension mini < 7.0V > pas de 0.1V < OFF pasde 0.1V
Tension de sort. Temsion de Temp. MIN/MAX Température maxi Sortie (6.0)Velt 5.6V Alarme Temp 0-120°C
Uout = 6.0V sortie 28°C/30°C Température mini < 60V > pas de 0.1V < OFF > pas de 1°C
! _
Alarme Bip Tens. A-Y lettres o
<= vV = pasde 1 lettre 1__

!

Alarme Bip Temp A-Ylettres
< T = pas de 1 lettre

!

Niveau Dec. Pour 5-8V
LED ALARM <7.5V> pasde 0.1V

!

01-2v
pasde 0.1V

Valeur pas
< 10V >

12. Menu Diagramme du MAXBEC2D PLI




